NIGER
CONVENTION DE MISE EN (EUVRE

DE L'INTERVENTION
“ Programme d’appui a I"élevage (PRADEL)”

NN : 1027
N° CTB : NER 16 069 11

Y inclus Pexpertise en coopératjon technique

NN :
N° CTB : NER 16 069 12

Entre ;

L'Etat belge, représenté par le Vice-Premier Ministre et Ministre de la Coopération au
Développement, de I'Agenda numérique, des Télécommunications et de la Poste ou son délegué ;

D'une part,

Et:

La Coopération Technique Belge, société anonyme de droit public a finalité sociale, ayant son siege
social rue Haute 147, 1000 Bruxelles, représentée par ;

A m>“ f‘ﬁé hhed Jotis et S‘f’ (::x:.{/g ALY uj , Administrateurs ;
ci-aprés dénommeé « 1a CTB », ’
D'autre part,

Vu la Loi du 21 décembre 1998 portant création de la « Coopération Technique Belge » sous la forme
d'une société anonyme de droit public a finalité sociale, ci-aprés dénommée « [a Loi portant création
deta CTB »;

Vu FArrété royal du 10 avril 2014 portant assentiment au quatriéme contrat de gestion entre I'Etat
belge et la société anonyme de droit public a finalité sociale « Coopération Technique Belge », ci-
aprés dénommé « [e contrat de gestion » ;

Vu la Convention spécifigue intitulée « Programme d’ appu[ é ] élevage (F’RADEL)» conclue entre le
Royaume de Belgique et le Niger le....il.50/ .k Leyal , Ci-aprés dénommée «la
Convention spécifique », en ce compris le Dosaer tech‘mque et financiet connexe de lintervention, ci-

aprés dénomme « le DTF »
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IL EST CONVENU CE QUI SUIT :

Article 1%
Objet de la Convention

L'Etat belge charge la CTB, qui accepte, de la mise en ceuvre de l'intervention « Programme d’appui a
['élevage (PRADEL », ci-aprés dénommeée « lintervention », telle que décrite dans la Convention
spécifique et le DTF annexé.

Article 2
Budgst

2.1. Budget pour Pintervention

La contribution belge pour afteindre les objectifs spécifiques de lintervention est de 14.000.000 €
(quatorze millions euros), comme stipulé a l'article 2.4 de la Convention spécifique et detaillé dans le
DTF y annexé.

Le plan financier indicatif avec un échéancier annuel de lintervention se trouve en annexe 1.1
(NER1606911 : 14.000.000 €) de la présente Convention.

2.2. Budget pour lexpertise en coopération technique

La contribution belge stipulée & l'arficle 2.5 de la Convention Spécifique pour 102 hommes-mois
Pexpertise en coopération technique est d’un budget de 1.500.000 € {(un million c¢ing cent mille
d’euros).

Le plan financier indicatif avec un échéancier annuel de 'expertise en coopération technigue se trouve
en annexe 1.2 (NER1606912 : 1.500.000 € } de la presente Convention.

Les dépenses éligibles pour 'expertise en coopération technique sont les suivantes :
e Frais de recrutement et de déménagement.
» Colts salariaux.
s Logement,
« Frais de voyages internationaux.
s Frais de formation liés 2 la prestation.
e Colts liés a la situation familiale.

Les dépenses liés au fonctionnement des experts en coopération technique (transport, moyens
logistiques : bureau, mobilier, communication, matériel informatique etc.) sont couverts par
l'intervention.

Article 3
Rémunération de la CTB

Les frais de gestion pour la mise en csuvre de lintervention sont incorporés dans les frais de gestion
globaux que la CTB recoit annuellement.
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Article 4
Modele pour la justification des dépenses et ie suivi budgétaire

Le modéle pour la justification des dépenses et le suivi budgétaire se trouve en annexe 2 de la
présente Convention.

Article 5
Droits, obligations et responsabilités de la CTB

Les droits, obligations et responsabilités de la CTB vis-a-vis de I'Etat belge résultant de Farticle 1% de
la présente Convention correspondent a ceux confiés a la CTB par 'Etat belge dans la Convention
spécifique et le DTF y annexé.

Article 6
Mécanismes garantissant I'exécution correcte de I'intervention

Ces mécanismes sont ceux mentionnés dans la Convention spécifique et dans le DTF y annexé.

En outre, les deux Parties signataires de la présente Convention s'engagent & exécuter leurs
obligations et & se porter mutuellement assistance pour la bonne exécution de ['intervention.

Si le Pays partenaire ne respecte pas les obligations qui lui incombent pour la mise en ceuvre de ces
mécanismes, et & la demande de la CTB, I'Etat belge attirera Pattention du Pays partenaire sur ses
droits et obligations découlant de la Convention spécifique. Le cas échéant, la CTB pourra proposer &
I'Etat belge de modifier, suspendre ou mettre fin & lintervention.

. Article 7
Information de I'Etat belge des adaptations apportées au DTF

La CTB informera ['Etat belge, via la Direction générale Coopération au développement et Aide
humanitaire (DGD) & Bruxelles et 'Ambassade/le Bureau de Coopération dans le Pays partenaire, des
adaptations apportées au DTF sur les parties de celui auxquelles référant explicitement des articles de
la Convention spécifique. Spécifiqguement, les adaptations sur les éléments suivants seront portées a
la connaissance de 'Etat belge, aprés leur approbation par le Représentant résident de la CTB et le
responsable du Pays partenaire, au moyen du rapport annuel (voir Particle 8) et des rapports du
Comité de pilotage :

» forme de mise a disposition de la contribution de la Partie belge et de la Partie nationale ;
« résultals, y compris leurs budgets respectifs ;

»  atiributions, composition et mode de fonctionnement du Comité de pilotage ;

+ mécanisme d'approbation des adaptations du DTF ;

» indicateurs de résultat et des objectifs spécifiques ;

» modalités financiéres de mise en ceuvre de la confribution des Parties.

Cette information comprend le cas échéant un planning financier indicatif adapté.
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Article 8
Rapport annuel et rapport final

Le rapport annuel opérationnel et financier comprend :
» la restitution de I'état d'avancement des différents résultats et de leur contribution a la
réalisation des objectifs spécifiques, tel que prédefini au moyen d'indicateurs dans le DTF ;

+ [es causes des éventuels dysfonctionnements et des éventuels éléments nouveaux qui
justifieraient |a révision de la présente Convention conformément a larticle 10 ci-dessous ;

+ e développement de risques qui entraverait I'atteinte des objectifs spécifiques ;

» les mesures & prendre pour concrétiser |'atteinte des objectifs spécifiques.

Le rapport annuel sera transmis au plus tard le 31 mars de l'année suivant celle & laquelle il se
rapporie au Pays partenaire et & I'Etat belge, via 'Ambassade/le Bureau de Coopération dans le Pays
partenaire.

Le rapport final comprend :
* Une presentation du contexte et une description de l'intervention suivant le cadre de résultats ;

s unrésumeé des résultats atteints lors de la mise en ceuvre ;
e une appréciation des critéres de base d'évaluation de l'intervention;

e les résultats du suivi de l'intervention et des éventuels audits ou contréles, ainsi que le suivi
des recommandations émises ; '

s une synthese opérationnelle de l'intervention;

+ les conclusions et les legons a firer.

Le rapport final sera transmis au plus tard 6 mois apres le terme de la durée de lintervention au Pays
partenaire et & I'Etat belge, via I'Ambassade dans le Pays partenaire.

. Article 9
Evaluation et monitoring

La CTB s'engage a apporter sa collaboration & toute évaluation et monitoring par 'Etat belge, durant
ou aprés I'exécution de l'intervention.

Article 10
Procédure de modification de la Convention de mise en ceuvre

La présente Convention peut étre modifiée par simple avenant entre la CTB et 'Etat belge.

Sous réserve de lapplication de larticle 24 du Contrat de gestion, des modifications peuvent
notamment étre introduites en cas de circonstances exceptionnelles ou imprévisibles, en présence
desquelles la CTB ou I'Etat belge estime déraisonnable de devoir exécuter la présente Convention
suivant les modalités convenues.

La CTB ou I'Etat belge notifie sans délai & l'autre Partie I'existence et la description des circonstances
exceptionnelles ou impravisibles justifiant la révision de la présente Convention, et les décrit. Il en va
de mé&me de la nécessité de modifier celle-ci si 'appreciation de l'intervention le préconise.
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Article 11
Réception de l'intervention

La réception de lintervention consiste en I'approbation par Etat belge, d'une part, du rapport final
mentionné a l'articie 8 de la présente Convention et, d'autre part, du rapport de justification des
depenses mentionné & larticle 4 de ia présente Convention. Cette réception intervient dans les 90
jours & dater de lintroduction des deux rapports finaux auprés de 'Etat belge et, le cas échéant, de
Fintroduction auprés de I'Etat belge des réponses aux questions qu'il aurait sur les deux rapports
finaux. La réception de lintervention ne peut se faire qu'aprés remboursement de I'éventuel solde
budgétaire par le Pays partenaire a I'Etat belge via la CTB, tel gue défini a larticle 11.3 de la
Convention spécifique.

Article 12
Durée de la Convention
La presente Convention entre en vigueur au moment de sa notification par I'Etat belge 4 la GTB.

Elle prend fin de plein droit au moment de Ia réception de l'intervention.

Article 13
Dispositions finales

Toutes les nofifications prévues par la présente Convention sont adressées, pour la CTB, a Monsieur
le Président du Comité de direction et, pour I'Etat belge, au Directeur général de la Direction générale
Coopération au développement et Aide humanitaire.

La présente Convention est régie par le droit belge.

IS A B e
Fait & Bruxelles, le 1/ | /4«2 5 i , en deux exemplaires originaux, chacune des parties
. . E T
reconnaissant avoir recu 1& sien.

Pour la CTB, Pour 'Etat belge,

Sed e \\__,,/
X Ty (i I Alexander DE CROO

: £
Administrateur /’ / ) Vice-Premier Ministre et Ministre de la Coopération

au Développement, de ['Agenda numérique, des
Télécommunications et de la Poste
ou son délégué

et

b g&ﬂ /

il
e
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Annexe 2

Modéle pour la justification des dépenses et le suivi budgétaire

Budget |Dépenses<n

Dépenses n

Total
Dépenses

Solde

Budget vs

budgét. |Dépenses

(%)

Ligne budgét. 1

Ligne budgét. 2

Ligne budgét, 3

Total par mode
financier

Total
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